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Lesen Sie dieses Dokument, bevor Sie die Bauteile der Hawa Sliding Solutions montieren oder benutzen.

Hawa Sliding Solutions Bauteile dtirfen nur von Fachpersonen montiert und in Betrieb genommen werden, welche
aufgrund ihrer Aushildung in der Lage sind, alle Anweisungen der Planungs- und Montageanleitung fachtechnisch
korrekt umzusetzen. Stérungen miissen von Fachpersonen behoben werden.

Die montierende Fachperson hat sicherzustellen, dass die Befestigungselemente beziiglich Anzahl, Dimensionierung,
Tragkraft und der Befestigungsort wie Wand, Decke, Boden, Korpus, etc. in jeder Position der definierten maximalen
Tragkraft des Produkts entsprechen und gegen unbeabsichtigtes Ldsen gesichert sind.

Die Korrosionshestandigkeit der Befestigungselemente ist fiir den in der Planungs- und Montageanleitung definierten,
bestimmungsgemassen Verwendungsort auszulegen.

Bei Fassadensystemen miissen die vor Ort herrschenden Windverhéltnisse berticksichtigt werden.

Angetriebene Systeme

Bei Beschadigungen jeglicher Art an Bauteilen der Hawa Sliding Solutions oder den verwendeten externen Zusatz-
komponenten, ist die Anlage umgehend ausser Betrieb zu nehmen und eine Fachperson oder die Firma Hawa Sliding
Solutions zu kontaktieren.

/\ WARNUNG

Warnung vor elektrischer Spannung
Vor jeglicher Art von Manipulationen ist die Stromzufiihrung abzuschalten und vor unbefugtem Wiedereinschalten zu
sichern. Bei Nichtbefolgen dieser Vorschrift kdnnen tédliche Stromschldge die Folge sein.

Der Bewegungsablauf der Anlage, darf in keiner Art und Weise behindert werden.
Der einwandfreie Betrieb muss in angemessenen, regelméssigen Intervallen von einer Fachperson tiberprift werden.
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Always read through this document before you install or use Hawa Sliding Solutions components.

Hawa Sliding Solutions components may only be installed and put into operation by specialists who are able to cor-
rectly implement all the planning and installation instructions thanks to their professional training. Malfunctions must
be corrected by specialists.

The installation specialist must ensure that the number, dimensions, load bearing capacity and attachment location of
the fixing elements, such as wall, ceiling, floor, cabinet, etc., correspond to the defined maximum load bearing capacity
of the product in each position and are secured against unintentional loosening.

The corrosion resistance of the fixing elements must be designed for the intended place of use defined in the planning
and installation instructions.

In the case of fagade-mounted systems, the locally prevailing wind conditions must also be taken into account.

Driven systems
In the event of damage of any kind to Hawa Sliding Solutions components or the additional external components used,
immediately take the system out of operation and contact a specialist or Hawa Sliding Solutions.

/\ WARNING

Warning of electrical voltage
Before carrying out manipulations of any kind, the power feed must be switched off and be secured against being
switched on again by unauthorized persons. Failure to comply with this provision could result in lethal electric shocks.

The movement of the system must not be impeded in any way.
Correct operation must be checked by a specialist at appropriate, regular intervals.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Switzerland, www.hawa.com
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Veuillez lire ce document avant de monter ou d’utiliser tout composant de Hawa Sliding Solutions.

Les composants de Hawa Sliding Solutions peuvent uniquement étre montés et mis en service par des techniciens spé-
cialisés qui, du fait de leur formation, sont en mesure de mettre en ceuvre correctement toutes les indications qui figurent
dans les instructions de conception et de montage. Les pannes doivent étre réparées par des techniciens spécialisés.

Le monteur doit s'assurer que les éléments de fixation, quant a leur nombre, dimensionnement, résistance et endroit
de fixation, comme le mur, le plafond, le sol, la structure etc., correspondent a la capacité de charge maximale prévue
du produit et dans chaque position du produit.

La résistance a la corrosion des fixations doit étre congue pour le lieu d’utilisation prévu, tel que définie dans les
instructions de conception et de montage.

Pour les systemes de fagade, il est nécessaire de tenir compte des conditions de vent qui régnent localement.

Systémes motorisés

En cas de dommages de tous types aux composants de Hawa Sliding Solutions ou aux composants complémentaires
externes utilisés, binstallation doit étre immédiatement mise hors service et un technicien spécialisé ou Hawa Sliding
Solutions doit étre contacté.

/\ AVERTISSEMENT

Avertissement : tension électrique dangereuse
L"alimentation électrique doit étre coupée avant toute manipulation et sécurisée contre un rétablissement non autorisé.
La non-observation de cette consigne peut avoir pour conséquence des électrocutions mortelles.

Tout déplacement de I'installation ne doit étre en aucune fagon empéché.
Le bon fonctionnement doit étre vérifié a intervalles réguliers raisonnables par un spécialiste.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Suisse, www.hawa.com

Importante! — Ler atentamente— Guardar Portugués - 06

Leggere questo documento prima di montare o utilizzare i componenti di Hawa Sliding Solutions.

| componenti Hawa Sliding Solutions possono essere montati e messi in funzione soltanto dal personale specializzato
in grado di mettere in pratica in maniera corretta e tecnicamente appropriata tutte le istruzioni di progettazione e di
montaggio. | guasti dovranno essere rimossi dal personale specializzato.

L'installatore dovra assicurarsi che il numero, le dimensioni, la capacita portante e la posizione degli elementi di
fissaggio, come parete, soffitto, pavimento, corpo, ecc. corrispondano alla capacita portante massima definita del
prodotto in ogni posizione e che siano protetti da eventuali allentamenti accidentali.

La resistenza alla corrosione degli elementi di fissaggio dovra essere progettata per il luogo di impiego previsto, definito
nelle istruzioni di progettazione e montaggio.

Nei sistemi per facciate occorre considerare le condizioni di vento esistenti sul posto.

Sistemi azionati
In caso di danni di qualsiasi tipo ai componenti Hawa Sliding Solutions o ai componenti esterni aggiuntivi utilizzati, met-
tere immediatamente fuori servizio il sistema e contattare un installatore o direttamente I'azienda Hawa Sliding Solutions.

/\ AVVERTENZA

Awviso di tensione elettrica
Prima di qualsiasi tipo di manipolazione disinserire I'alimentazione elettrica e proteggere I'impianto dall’eventuale rein-
serimento non autorizzato. In caso di mancato rispetto di tale norma, si potranno provocare scariche elettriche mortali.

Non ostacolare in alcun modo il movimento dell’'impianto.
Il corretto funzionamento dovra essere controllato da uno specialista ad intervalli regolari ed appropriati.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Svizzera, www.hawa.com
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Lea este documento antes de montar o utilizar los componentes de Hawa Sliding Solutions.

El montaje y puesta en funcionamiento de los componentes de Hawa Sliding Solutions se confiaran tnicamente a espe-
cialistas cualificados por su formacion profesional para seguir de manera técnicamente correcta todas las indicaciones
de las Instrucciones de Planificacion y Montaje. Las averias deben ser reparadas por especialistas.

El especialista encargado del montaje tiene que verificar que los elementos de fijacion (niimero, dimensiones, capacidad
de carga y lugar de instalacion en la pared, techo, suelo, cuerpo del mugble, etc.) respetan en cualquier posicion la
capacidad de carga maxima definida para el producto, y estdn asegurados para que no se aflojen accidentalmente.
La resistencia a la corrosion de los elementos de fijacion deberd determinarse en funcién del lugar de instalacion
correcto seguin se define en las Instrucciones de Planificacion y Montaje.

Para los sistemas instalados en fachadas hay que tener en cuenta las condiciones del viento imperantes en el lugar
de instalacion.

Sistemas motorizados

En caso de dafios de cualquier tipo en los componentes de Hawa Sliding Solutions o en los componentes de otros
fabricantes instalados adicionalmente, hay que poner la instalacion fuera de servicio inmediatamente y contactar con
un especialista o con la empresa Hawa Sliding Solutions.

/\ ADVERTENCIA

Advertencia contra descargas eléctricas

Antes de manipular la instalacion de cualquier manera, hay que cortar el suministro de corriente y asegurarse de
que nadie lo vuelva a conectar sin autorizacion. Contravenir esta norma puede tener consecuencias mortales por
descarga eléctrica.

El proceso de movimiento de la instalacion no se debe impedir de ninguna manera.
Para garantizar el funcionamiento correcto es preciso que un especialista revise la instalacion periddicamente y con
la frecuencia adecuada.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Suiza, www.hawa.com
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Leia este documento antes de montar ou utilizar os componentes da Hawa Sliding Solutions.

0Os componentes da Hawa Sliding Solutions s6 devem ser montados e colocados em funcionamento por pessoal
especializado que, com base na sua formagao, se encontrem a altura de aplicar de forma tecnicamente correta todas
as instrugdes de planeamento e montagem. Avarias tém de ser reparadas por técnicos especializados.

0 montador especializado tem de garantir que a quantidade, o dimensionamento, a capacidade de carga e o local de
fixagdo (parede, teto, chao, corpo do mével, etc.) dos elementos de fixagao correspondem, em qualquer posicao, a capa-
cidade de carga maxima definida do produto e que estao protegidos de forma aimpedir que se soltem inadvertidamente.
Aresisténcia a corrosao dos elementos de fixagao tem de ser adequada ao local de implementagao definido e previsto
nas instrugdes de planeamento e montagem.

Em sistemas de fachadas, € preciso considerar as caracteristicas dos ventos predominantes.

Sistemas propulsionados

No caso de ocorrer qualquer tipo de danificagdo nos componentes da Hawa Sliding Solutions ou nos componentes
complementares externos utilizados, a instalagéo tem de ser colocada imediatamente fora de funcionamento e uma
pessoa especializada ou a empresa Hawa Sliding Solutions informada sobre o sucedido.

A\ AVISO

Aviso: tensao elétrica perigosa
Antes de qualquer tipo de manipulagéo, é preciso desligar a alimentacdo de corrente elétrica e proteger o sistema
para impedir que seja ligado de novo inadvertidamente. A ndo observagdo destas instrugdes pode resultar em choques
elétricos potencialmente mortais.

Todo o decurso de movimentagéo da instalagdo ndo pode ser obstruido de forma alguma.
0 funcionamento correto tem der ser verificado em intervalos regulares e adequados por uma pessoa especializada.
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Lees dit document goed door voordat u componenten van Hawa Sliding Solutions monteert of gebruikt.

De componenten van Hawa Sliding Solutions mogen alleen worden gemonteerd en in bedrijf worden gesteld door
specialisten die dankzij hun opleiding in staat zijn om alle instructies in de plannings- en montagehandleiding vakkundig
juist uit te voeren. Storingen moeten door vakmensen worden verholpen.

De installateur moet ervoor zorgen dat het aantal, de afmetingen, het draagvermogen en de locatie van de bevesti-
gingselementen, zoals de wand, het plafond, de vloer, het frame, enz. in elke positie aan het gedefinieerde maximale
draagvermogen van het product voldoen en beveiligd zijn tegen onbedoeld loskomen.

De corrosiebestendigheid van de bevestigingselementen moet zijn afgestemd op de in de plannings- en montagehand-
leiding vastgestelde plaats van gebruik.

Bij gevelsystemen moet rekening worden gehouden met de windsituatie ter plaatse.

Aangedreven systemen

Bij elke vorm van schade aan componenten van Hawa Sliding Solutions of de toegepaste extra externe componenten
moet het systeem onmiddellijk buiten bedrijf worden gesteld en moet een vakpersoon of Hawa Sliding Solutions
worden gecontacteerd.

/\ WAARSCHUWING

Waarschuwing voor elektrische spanning
De stroomtoevoer moet worden uitgeschakeld en beveiligd tegen onbevoegd herinschakelen voordat er ook maar enige
handeling wordt uitgevoerd. Het niet naleven van deze voorschrift kan dodelijke elektrische schokken tot gevolg hebben.

Het bewegingsproces van het systeem mag op geen enkele wijze worden belemmerd.
De juiste werking moet regelmatig en met passende tussenpozen door een vakpersoon worden nagekeken.
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L&s igenom det har dokumentet innan du monterar eller anvander komponenterna i Hawa Sliding Solutions.
Komponenterna i Hawa Sliding Solutions far endast monteras och tas i drift av fackpersonal som pa grund av sin utbild-
ning &r i stdnd att tekniskt korrekt tillimpa alla anvisningar i planerings- och monteringsanvisningen. Driftstorningar
méste avhjalpas av fackpersonal.

Den monterande fackpersonalen har att sakerstalla att fastelementen i frdga om antal, dimensionering, barkraft och
monteringsplats, som végg, tak, golv, sockel etc., i varje ldge motsvarar produktens definierade maximala barkraft
och &r sékrade mot att lossna.

Fastelementens korrosionsbestédndighet maste vara anpassad till den i planerings- och monteringsanvisningen defi-
nierade dndamalsenliga anvandningsplatsen.

Vid fasadsystem méste de vindférhéllanden som rader pé platsen beaktas.

Drivna system
Vid alla slag av skador pa komponenterna i Hawa Sliding Solutions eller eventuella externa kompletterande komponenter
méste systemet omgéende tas ur drift och en fackperson eller Hawa Sliding Solutions kontaktas.

/\ VARNING

Varning for elektrisk spanning
Fore varje form av manipulation méste stromtillforseln sténgas av och sékras mot oavsedd terinkoppling. Om denna
foreskrift inte f6ljs kan féljden bli dodliga stromstotar.

Les dette dokument, inden du monterer eller bruger bygningsdele fra Hawa Sliding Solutions.

Bygningsdele fra Hawa Sliding Solutions ma kun monteres og settes i brug af fagpersoner, der i kraft af deres ud-
dannelse er i stand til at forstd og omsette instruktionerne i planiagnings- og montagevejledningen fagligt korrekt.
Fejl skal rettes af fagpersoner.

Den fagperson, der gennemfgrer montagen, skal sikre, at fastgerelseselementernes antal, dimensionering og bareevne
samt monteringsstedet som f.eks. veeg, loft, gulv eller korpus i enhver position er tilpasset produktets maksimale
baereevne og er sikret mod utilsigtet losrivelse.

Fastgerelseselementernes korrosionsbestandighed skal dimensioneres séledes, at den passer til opsatningsstedet og
er i overensstemmelse med anvisningerne i planlaegnings- og montagevejledningen.

Ved facadesystemer skal de lokale vindforhold tages med i betragtning.

Drevsystemer
Hvis bygningsdele fra Hawa Sliding Solutions eller de anvendte eksterne tillaegskomponenter beskadiges, skal anleegget
straks tages ud af drift, og en fagperson eller Hawa Slidings Solutions skal kontaktes.

/\ ADVARSEL

Advarsel mod elektrisk spaending
Inden enhver type indgreb i systemet skal stremforsyningen frakobles, og den skal sikres mod genindkobling Hvis disse
forskrifter ikke overholdes, kan det medfere livsfarlige stromstad.

Systemets arbetsrorelser far inte pa nagot sétt hindras.
Systemets korrekta drift méaste med lampliga och regelbundna intervall kontrolleras av en fackperson.
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Anleeggets bevaegelser ma pa ingen made hindres.
En fagperson skal med rimelige og regelmassige mellemrum kontrollere, at driften er upéklagelig.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Schweiz, www.hawa.com
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Les dette dokumentet far du monterer eller tar i bruk komponenter i Hawa Sliding Solutions.

Komponenter i Hawa Sliding Solutions mé& kun monteres og igangsettes av fagpersoner som pa grunn av sin utdannelse
er i stand til & implementere alle anvisningene i monteringsveiledningen pa faglig korrekt méte. Feil mé& utbedres av
fagfolk.

Montgren ma forsikre seg om at det brukes et tilstrekkelig antall festeelementer som er dimensjonert og har en bae-
regvne som tilsvarer produktets maksimale baeregvne i enhver produktposisjon, det veere seg pa vegg, guly, i tak, pa
hovedkomponenten osv., og som er sikret sa de ikke kan Igsne.

Korrosjonsbeskyttelsen til festeelementene skal vaere tilpasset det forskriftsmessige bruksstedet, slik det er definert i
planleggings- og monteringsanvisningen.

For fasadesystemer ma man ta hensyn til de lokale vindforholdene.

Motordrevne systemer
Ved enhver skade pa komponenter i Hawa Sliding Solutions eller eksterne tilleggskomponenter skal systemet umiddel-
bart tas ut av bruk. Ta deretter kontakt med en fagperson eller Hawa Sliding Solutions.

/\ ADVARSEL

Advarsel mot elektrisk spenning
For inngrep i systemet mé stromtilfarselen slas av og sikres s& uvedkommende ikke kan sla det pa igjen. Hvis denne
regelen ikke folges, er det fare for dedelig elekirisk stot.

Lue tdm4 asiakirja ennen Hawa Sliding Solutionsin rakennusosien asentamista ja kdyttédmista.

Hawa Sliding Solutionsin rakenneosat saa asentaa ja ottaa kdyttéon ainoastaan ammattihenkildt, jotka koulutuksensa
puolesta osaavat toteuttaa kaikki suunnitteluun ja asennukseen liittyvat ohjeet. Héirididen korjaukset saa suorittaa
vain ammattihenkild.

Asennustyotd suorittavan on huolehdittava siitd, ettd kiinnityselementtien lukumaérd, mitoitus, kantokyky ja kiinnitys-
paikka, kuten seind, katto, lattia tai muut vastaavat asennuselementit kestavét suurimman mahdollisen kuormituksen
tuotteen jokaisessa asennossa, eivatkd irtoa tahattomasti.

Kiinnityselementtien korroosionkestdvyys on laskettava asennusohjeessa méaéritellyn, tarkoituksen mukaisen kéytté-
paikan mukaan.

Julkisivujérjestelmissé on otettava huomioon sijaintipaikalla vallitsevat tuuliolosuhteet.

Voimanléhteilld kdytettavét jarjestelmét
Minka tahansa Hawa Sliding Solutionsin rakenneosien tai kdytettyjen ulkoisten lisdlaitteiden vahingoittuessa on laitteisto
heti otettava pois kéytosté ja asiasta on iimoitettava ammattihenkilostolle tai Hawa Sliding Solutionsille.

/\ VAROITUS

Varoitus vaarallisesta sdhkdjannitteesta
Irrota laite séhkdverkosta aina ennen kuin teet siind tyotoimia ja varmista, ettd sahkovirtaa ei voi kytked luvattomasti
paélle. Tdmén varotoimenpiteen laiminlyéminen saattaa johtaa séhkoiskun aiheuttamaan kuolemaan.

Bevegelsesmensteret til systemet ma ikke hindres pa noen mate.
Med jevne mellomrom mé en fagperson kontrollere at systemet fungerer korrekt.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Sveits, www.hawa.com
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Laitteiston liikettd ei tule estad milldén tavoin.
Ammattihenkilon tulee tarkistaa laitteiston moitteeton toiminta saénndllisin véliajoin.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Sveitsi, www.hawa.com
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AlaBaoTe To mapdv éyypado mpv and t ouvappoldynon 1 xprion e§aptnudtwy tng Hawa Sliding Solutions.

Ta e§aptipata tng Hawa Sliding Solutions erutpénetat va cuvappoloynBouv kat va teBolv og Aettoupyia povo and
e€edikeupéva dropa, ta onoia xapn otnv eknaidevon nou Stabétouv eivat oe Béon va ebappooouv cwotd OAEG TIG
08nyieg Tou eyxelpLdiou oxeSLAOHOU KaL cUVAPUOAOYNONG. BAABEG IPEMEL VAl QVTLLETWITLOTOUV amtd e€eLdIKEV VA dTOopA.

To e€edikeupévo dropo nou avalapBavel T cuvappoldynon npénet va Staobalioel, OtL ta oTolxeia otepéwong
QvTanmokpivovtal wg rpog tov aplBud, Tig SLaoTAELS, To péyLoTo GopTio KaL TO ONUELD OTEPEWONG OTIWG ToV ToiXo, TNV
opodr|, To cwpa KTA. o€ KABe Béon oto kaboplopévo péYLaTo GopTio Tou TTPOTIOVTOG Kat OTL Exouv acdalLoTEL Evavtl
aKoUOLoU AUGIHATOG.

H avtoxn twv otoeiwv otepéwong otn SLdBpwon MPEMEL VO aVTATTOKpIVETAL 0TOV IPOPBAENOUEVO XWPO XPHONG TTOU
opiletat oto eyxelpiblo oxedlaopol kat cuvappoAdynong.

Je ovotApata pocdPewv MpEneL va AndOovv urtdYn oL TOTUKEG CUVORKEG aVEROU.

Kwoulpeva cuotipata

Ze nepintwon onotaodrnote {Nudg o efaptipata tg Hawa Sliding Solutions fj ota xpnotponotoUpeva npdobeta
€€apTAHATA, N EYKATAOTAON TIPENEL VO TEOEL dpeaa eKTOG AelToupyiag Kat v akoAouBroeL EmKowwvia pe éva
e€eldikeupévo dropo tng Hawa Sliding Solutions.

/N\NPOEIAOMOIHEZH

Kivéuvog arnd nAektpikn taon
Mpw ano onoladrnote enéupaon nmpenet va anevepyononbei n tpodpodooia pevpatog kat va acdhallotel évavit akoloLog
EMAVEVEPYOTIOLNONG. Z€ TEPUTTWON UN THPNONG TNG TApandavw odnyiag propei va npokAnOei Bavaoun nAektporAngia.

H akohouBia KWACEWV TNG EYKATAOTAONG SEV ETULTPEMETAL VAL EUMOSLOTEL PE KaVEVAVY TPOTTO.
H anpookomtn Aettoupyia mpémnetl va eAéyxetat ava KatdAANAa, TakTikd Staotipata and éva eEeL8IKEUEVO ATOUO.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, EABetia, www.hawa.com
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Mepea MOHTaXOM 1 3KcNAyaTaumeit komnoHeHToB Hawa Sliding Solutions cnegyeT BHUMaTENbHO 03HAKOMMUTLCA C AAHHbIM
JOKYMEHTOM.

MoHTaX 1 BBOA B 9KCMAyaTaumio KomnoHeHToB Hawa Sliding Solutions fo3KeH OCyLWecTBAATLCA TONbKO
KBaNMGULMPOBAHHBIMK CNIELMANNCTaMM, KOTOpble 61arogaps cBOeMy 06pa3oBaHMIO B COCTOAHWUM MPABUILHO BbIMOAHUTL
BCE YKa3aHMA, COAEPIKALLMECA B PYKOBOACTBE MO NPOEKTUPOBAHMIO U MOHTaXy. YCTpaHeHUe HeMnonafaoK A0/IKHO
NpPOU3BOANTLCA KBANMGULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.

MoH1ep AONKeH obecneunTtb COOTBETCTBUE XapaKTEePUCTUK KPeneXHbIX 3/1eMeHTOB (T.e. MX KO/IM4ecTsa, NnapameTpos un
npesenbHO Harpyski1) U MecTa MOHTaxa (T.e. CTeHbl, MOTO/IKa, NOAa, KOPMyca U T.4.) NPeAYCMOTPEHHO MaKCUManbHOM
Harpyske Ha U3Zie/ne 1 3aLnTy Ha CAyyai HenpeaHamepeHHOro

OTCOEAMHEHNA UM OCNABNEHNA KPENEXKHbIX 31IeMEHTOB.

CreflyeT paccumTaTh YCTOMUMBOCTD K KOPPO3UN KPEMEKHBIX 3N1EMEHTOB A7 NPEANOaraemoro Mecta IpUMeHeHNs,
YKa3aHHOro B UHCTPYKUWUU MO NPOEKTUPOBAHUIO N MOHTAXY.

Mpu MoHTaxe dacagHbIX cMCTeM Heo6X0AMM yyeT Npeobaaatoliei CUbl BETPa Ha MecTe 3KClyaTauui.

MpusoaHble cuctems!

Mpwu ntobbix NospexkaeHUax KomnoHeHTos Hawa Sliding Solutions nim MCNoNb3yembIX AONONHUTE/IbHBIX BHELWHUX
KOMMOHEHTOB He3ameAUTeNbHO NPEKPaTUTL IKCM/yaTalMIo YCTAHOBKM U CBA3ATLCA C KBAMUUMPOBaAHHbBIM
cneuuanmucTom MaM KomnaHuein nepcoHanom nunmn komnanueit Hawa Sliding Solutions.

Mpeay yeckoe
Mepea maHunynauuammn nto60ro poaa OTKAOUUTL SNEKTPONUTaHUE U 06ecneunTb HEBOSMOMXKHOCTb ero NMOBTOPHOIO
HECaHKLMOHMPOBAHHOTO BK/IOYEHUA. MpK HEeCOBI0AEHNM AaHHOTO YKa3aHMA BO3MOXHbI CMepTe/ibHble Y/1apbl TOKOM.

3anpewaeTca Kakum 6bl TO HK 66110 06pa3som NPenATCTBOBaTb ABUMKEHMWIO YCTaHOBKM.
B uenax 6e3aBapuiiHOl 3KCNyaTaLum Usaenma Heo6xoAnMO NpoBeAeHNe PeryApPHOTO KOHTPONA KBaMGULMPOBaHHbLIM
cneumanucTom.

KomnaHuA Hawa Sliding Solutions AG, 8932 MettmeHwTeTTeH, LUseliuapua, www.hawa.com

Wazne! - prosimy uwaznie przeczyta¢ — zachowac do uzycia w przysztosci Polski - 16

Olvassa el ezt a dokumentumot, miel6tt a Hawa Sliding Solutions szerkezeti elemeit szereli vagy haszndlja.

A Hawa Sliding Solutions szerkezeti elemeket csak olyan szakemberek szerelhetik és helyezhetik (izembe, akik
szakképzettségiknek megfelelden alkalmasak a tervezési és szerelési itmutatoban leirt valamennyi utasitds szakszer(
végrehajtasara. Hibaelharitast csak szakember végezhet.

Aszerel6 szakembernek gondoskodnia kell arrél, hogy a régzitdelemek a mennyiség, méretezés, teherbiras és a régzitési
hely, igy a fal, mennyezet, padlo, butortest stb. tekintetében a termék valamennyi helyzetében megfeleljenek a termék
meghatarozott maximalis teherbirdsanak és a nem szandékos kioldas ellen biztositottak legyenek.

A régzitéelemek korrozidalldsagat a tervezési és szerelési Gtmutatoban meghatarozott, rendeltetésszer(i alkalmazasi
helynek megfelelden kell megtervezni.

Homlokzati rendszerek esetén figyelembe kell venni a helyszinen uralkodd szélviszonyokat.

Miikodtetett rendszerek

A Hawa Sliding Solutions szerkezeti elemeinek vagy a felhasznalt killsd kiegészitd komponenseinek barmilyen
kérosodésa esetén a berendezést haladéktalanul tizemen kivill kell helyezni és szakemberhez, vagy a Hawa Sliding
Solutions céghez kell fordulni.

/\ FIGYELMEZTETES

Figyelmeztetés elektromos fesziiltségre
Barmilyen miivelet eltt le kell kapcsolni az dramelldtast és illetéktelen Ujra bekapcsoléas ellen biztositani kell. Ezen
eldiras be nem tartasanak halélos aramités lehet a kovetkezménye.

Nez zaCnete montovat nebo pouzivat komponenty znacky Hawa Sliding Solutions, prectéte si tento dokument.
Komponenty znaCky Hawa Sliding Solutions sméji montovat a do provozu uvadét jen odbornici, ktefi jsou na zakladé
svého vzdglani schopni technicky spravné a odborné realizovat vSechny pokyny uvedené v ndvodu k pldnovani a montazi.
Poruchy museji odstrariovat odbornici.

Odbornik provadgjici montaz musi zajistit, aby upeviiovaci prvky co do poctu, dimenzovani a nosnosti a také misto
upevnéni, jako jsou sténa, strop, podlaha, korpus atd., v kazdé poloze odpovidaly definované maximaini nosnosti vyrobku
a byly zajistény proti nechténému uvolnéni.

Odolnost upeviovacich prvki proti korozi musi byt dimenzovana pro misto pouZiti, které je v souladu se stanovenym
(iGelem pouZiti a je definované v ndvodu k planovani a montazi.

U fasadnich systémi je nutné zohlednit vétrné podminky panujici na misté instalace.

Pohanéné systémy

V pipadé jakéhokoli poSkozeni komponent znacky Hawa Sliding Solutions nebo pouzivanych externich doplikovych
komponent je nutné zafizeni neprodlené vyfadit z provozu a kontaktovat odbornika nebo spole¢nost Hawa Sliding
Solutions.

/\ VYSTRAHA

Vystraha pred elektrickym napétim
Pred jakoukoli manipulaci je nutné vypnout pfivod proudu a zajistit ho proti neopravnénému opétovnému zapnuti.
NedodrZeni tohoto predpisu mlize mit za nasledek smrtelny Uraz elektrickym proudem.

A berendezés mozgasfolyamatat semmilyen modon sem szabad akadalyozni.
A kifogastalan miikddést megfelel6, rendszeres id6kozonként szakembernek kell fellilvizsgalnia.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Svajc, www.hawa.com

Tahtis! — lugege hoolikalt Iabi — hoidke alal Eesti keel - 17

Priibéh pohybti zafizeni nesmi byt zadnym zplisobem omezovan.
Bezvadny provoz musi byt v pfiméfenych a pravidelnych intervalech kontrolovan odbornikem.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Svycarsko, www.hawa.com

Svarigi! — uzmanigi izlasit — saglabat Latviski - 18

Przed rozpoczeciem montazu lub uzytkowania komponentéw firmy Hawa Sliding Solutions prosimy przeczytac niniejszy
dokument.

Komponenty firmy Hawa Sliding Solutions moga by¢ montowane i przekazywane do uzytku wytacznie przez
wykwalifikowane osoby, ktére w zwigzku ze swoim wyksztatceniem potrafig prawidtowo pod wzgledem technicznym
wykonac wszystkie polecenia zawarte w instrukeji planowania i montazu. Usterki moga by¢ usuwane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby.

Monter powinien dobraé elementy mocujace pod wzgledem liczby, wymiaréw, nosnosci i miejsca zamocowania, tj. sciana,
sufit, podtoga, korpus itp., w taki sposéb, aby odpowiadaty one w kazdym potozeniu okreslonej maksymalnej nosnosci
produktu i byty zabezpieczone przed niezamierzonym poluzowaniem.

0Odpornos¢ na korozje elementéw mocujacych powinna by¢ dostosowana do zgodnego z przeznaczeniem miejsca uzycia
okreslonego w instrukcji planowania i montazu.

W przypadku systemoéw fasadowych nalezy uwzgledni¢ lokalne warunki atmosferyczne.

Systemy napedzane

W przypadku wszelkich uszkodzeri komponentéw firmy Hawa Sliding Solutions lub pokrewnych zewnetrznych
komponentéw dodatkowych nalezy niezwtocznie wytgczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem
firmy Hawa Sliding Solutions.

/\ OSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy odtaczyé doptyw pradu i zabezpieczy¢ przed nieuprawnionym wigczeniem.
Niepodjecie tych srodkéw moze prowadzi¢ do $miertelnego porazenia pragdem.

Przebieg ruchu urzadzenia nie moze by¢ w zaden sposdb utrudniany.
Prawidtowa eksploatacja musi by¢ sprawdzana w stosownych, regularnych odstepach czasu przez wykwalifikowang osobe.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Szwajcaria, www.hawa.com

Lugege kéesolev dokument enne Hawa Sliding Solutions komponentide monteerimist voi kasutamist labi.

Hawa Sliding Solutionsi komponente tohivad monteerida ja kasutusele votta ainult spetsialistid, kelle ettevalmistus
voimaldab tehniliselt korrektselt rakendada kdiki projekteerimis- ja montaazijuhendi instruktsioone. Torked tuleb kor-
valdada spetsialistide poolt.

Monteeriv spetsialist peab tagama, et kinnituselementide arv, méddud, kandejoud ja kinnituskoht nagu sein, lagi,
porand, korpus jne vastavad igas positsioonis toote maksimaalsele kandejoule ja on ootamatu vabanemise vastu
kindlustatud.

Kinnituselementide korrosioonikindlus tuleb méarata vastavalt projekteerimis- ja montaazijuhendis defineeritud siht-
otstarbelisele kasutuskohale.

Fassaadististeemide juures tuleb arvestada kohapeal valitsevaid tuuleolusid.

Kaitatavad siisteemid
Hawa Sliding Solutionsi komponentide véi kasutatavate valiste lisakomponentide igat liiki kahjustuste korral tuleb seade
kasutusest krvaldada ning vétta Uhendust spetsialisti voi firmaga Hawa Sliding Solutions.

/\ HOIATUS

Hoiatus elektripinge eest
Enne Ukskoik millist toimingut tuleb vooluvarustus vélja liilitada ja kindlustada volitamata uuesti sisselllitamise eest.
Kéesoleva eeskirja eiramisel voivad tagajdrjeks olla surmavad elektrilddgid.

Seadme liikumisprotsessi ei tohi mitte mingil viisil takistada.
Spetsialist peab laitmatut talitlust sobivate regulaarsete intervallide tagant kontrollima.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Sveits, www.hawa.com

Izlasiet Sos noradijumus pirms Hawa Sliding Solutions komponentu montazas vai lietoanas.

Hawa Sliding Solutions komponentu montazu un ekspluatacijas saksanu drikst veikt tikai tadi specialisti, kuru izglitiba
nodrosina plano3anas un montazas instrukcija ietverto noradijumu tehniski pareizu izpildi. Darbibas trauc&jumus janovérs
specialistiem.

Montierim janodrosina, ka stiprindjuma elementu skaits, izméri, nestspéja un piestiprinasanas vieta, pieméram, siena,
griesti, grida, korpuss u.c. jebkura pozicija atbilst izstradajumam noteiktajai maksimalajai nestspéjai un ka Sie elementi ir
nodrosinati pret patvaligu atskrivésanos.

Stiprinajuma elementu korozijizturiba japaredz atbilstosi planosanas un montazas instrukcija noteiktajai, paredzétajam
lietojumam atbilstosajai izmanto$anas vietai.

Attieciba uz fasazu sistémam janem véra uzstadisanas vieta valdo3ais véja stiprums.

Ar piedzinu darbina
Konstatéjot jebkada veida bojajumus Hawa Sliding Solutions komponentos vai izmantotajos aréjos papildkomponentos,
iekartas ekspluatacija nekavéjoties japartrauc un jasazinas ar specialistu vai uznémumu Hawa Sliding Solutions.

/\ BRIDINAJUMS

Bridinajums par bistamu elektrisko spriegumu
Pirms jebkada veida manipulacijam jaatslédz stravas padeve un janodrosina pret nesankcionétu lietosanu. Neievérojot $o
nosacijumu, pastav risks giit navéjosus stravas triecienus.

lekartas kustibas ce|a nedrikst atrasties nekadi skérs|i.
Specialistam regulari, ievérojot piemérotus laika intervalus, japarbauda, vai iekarta darbojas bez jebkadiem traucéjumiem.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Sveice, www.hawa.com
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Vazno!- pazljivo procitajte — saCuvajte Hrvatski - 20
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Perskaitykite $j dokumentg prie$ montuodami ar naudodami ,,Hawa Sliding Solutions” konstrukcinius elementus.

,Hawa Sliding Solutions* konstrukcinius elementus gali sumontuoti ir parengti naudoti tik kvalifikuoti specialistai, gebantys
techniskai tinkamai jvykdyti visus techninéje ir montavimo instrukcijoje pateiktus nurodymus. Veikimo triktis turi pasalinti
specialistai.

Montuojantis specialistas turi uztikrinti, kad naudojamy tvirtinimo elementy skaicius, dydis, laikomoji geba ir numatyta
tvirtinimo vieta, pvz., siena, lubos, grindys, korpusas ir pan., kiekvienoje padétyje atitikty nurodyta gaminio didZiausiaja
laikomaja geba ir Sis negaléty nenumatytai atsilaisvinti.

Tvirtinimo elementy atsparumas korozijai turi bati toks, kad jie tikty techninéje ir montavimo instrukcijoje nurodytai
naudojimo pagal paskirt vietai.

Naudojant fasady sistemose, reikia atsizvelgti j vietoje vyraujancius véjus.

Sistemos su pavara

Kaip nors apgadinus ,Hawa Sliding Solutions” konstrukcinius elementus ar naudojamus iSorinius papildomus komponentus,

jrenginj reikia nedelsiant nustoti naudoti ir susisiekti su specialistu ar jmone ,Hawa Sliding Solutions”.

/A ISPEJIMAS

Ispéjimas dél elektros jtampos

Pries atliekant bet kokius darbus, batina iSjungti maitinimo jtampa ir pasirdpinti, kad pasaliniai asmenys negaléty jos jjungti.

Nesilaikant Sio nurodymo galima patirti mirtiny elektros smagiy.

Jrenginiui jokiais bldais negalima trukdyti judéti.
Tinkamais reguliariais intervalais specialistas turi patikrinti, ar jrenginys nepriekaistingai veikia.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Sveicarija, www.hawa.com

Pomembno! - pazljivo preberite — shranite Slovensko - 22

Proditajte ovaj dokument prije montaZe ili uporabe elemenata tvrtke Hawa Sliding Solutions.

Elemente tvrtke Hawa Sliding Solutions smiju montirati i koristiti isklju¢ivo struénjaci, koji su zahvaljujuci svojoj
kvalificiranosti u stanju pravilno primjenjivati sve smjernice te upute za projektiranje i montazu. Smetnje moraju otkloniti
strucnjaci.

Strucnjak koji radi na montazi mora provjeriti odgovaraju li pricvrsni elementi po svojem broju, dimenzijama, nosivosti i
mjestu pricvrséenja (npr. zid, strop, pod, korpus, itd.) u svakom poloZzaju definiranoj maksimalnoj nosivosti proizvoda i je li
onemoguceno njihovo nehotitno otpustanje.

Postojanost pri¢vrsnih elemenata na koroziju mora biti odgovarajuca za predvideno mjesto uporabe odredeno uputama za
projektiranje i montazu.

Kod fasadnih sustava treba uzeti u obzir uvjete vjetra koji prevladavaju na lokaciji.

Pogonjeni sustavi
U slucaju ostecenja elemenata tvrtke Hawa Sliding Solutions ili koriStenih vanjskih dodatnih komponenti, odmah treba
prestati koristiti uredaj i stupiti u kontakt sa stru¢njakom ili tvrtkom Hawa Sliding Solutions.

/\ UPOZORENJE

Upozorenje na elektriéni napon
Prije svakog rukovanja treba iskljuiti napajanje i onemoguciti njegovo ukljuivanje. Zanemarivanje ovog propisa moze
dovesti do smrtonosnih strujnih udara.

ProCitajte ovaj dokument pre montiranja ili kori$¢enja komponente Hawa Sliding Solutions.

Samo strucne osobe, koje su na osnovu svog obrazovanja u stanju da stru¢no i korektno primene sva uputstva za planiranje
i montazu, smeju da montiraju i pustaju u rad komponente Hawa Sliding Solutions. Kvarove moraju da otklanjaju samo
strucne osobe.

Stru¢njak za montazu mora da utvrdi da elementi za pri¢vrécivanje prema broju, dimenzijama, nosivosti i mestu
pricvr¢ivanja, kao Sto je zid, plafon, pod, blok, itd. u svakoj poziciji odgovaraju definisanoj maksimalnoj nosivosti proizvoda,
i obezbedeni su od slu¢ajnog popustanja.

Otpornost elemenata za pricvrs¢ivanje prema koroziji treba projektovati za nameravanu upotrebu prema mestu koriscenja,
$to je definisano u uputstvu za planiranje i montazu.

Kod fasadnih sistema se moraju uzeti u obzir postojeci lokalni uslovi vezani za vetrove.

Pogonjeni sistemi

Kod ostecenja bilo koje vrste na komponentama Hawa Sliding Solutions ili upotrebljenim dodatnim eksternim elementima,
uredaj odmah iskljucite, i obratite se strucnoj osobi ili kompaniji Hawa Sliding Solutions.

/\ UPOZORENJE

Upozorenje na elektricni napon
Pre bilo kakvog rukovanja, prekinite dovod struje i obezbedite od neovlas¢enog ponovnog ukljucivanja. Ako se ne
pridrzavate ovog propisa, mogudi su smrtonosni strujni udari.

Nikada se ne smije ometati putanja kretanja uredaja.
Struénjak mora provjeriti besprijekoran nacin rada u prikladnim i redovitim intervalima.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Svicarska, www.hawa.com

Dolezité! — Pozorne si precitajte a uschovajte Slovensky - 23

Kretanje uredaja ne sme da se ometa ni na koji nacin.
Struéna osoba mora da proverava besprekoran rad uredaja u pravilnim intervalima.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Svajcarska, www.hawa.com
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Pred montaZo ali uporabo izdelkov Hawa Sliding Solutions preberite ta dokument.

Izdelke Hawa Sliding Solutions smejo montirati in zagnati samo strokovnjaki, ki so zaradi svoje izobrazbe sposobni
strokovno-tehnicno in pravilno upostevati vse napotke v navodilih za montazo. Motnje morajo odpraviti strokovno
usposobljene osebe.

Monter mora zagotoviti, da pritrdilni elementi ustrezajo po Stevilu, dimenzijah, nosilnosti in mestu pritrditve, npr. stena,
strop, tla, korpus itd., da imajo v vsakem poloZaju svojo polno nosilnost in so zavarovani pred nepricakovano sprostitvijo.
Odpornost pritrdilnih elementov proti koroziji je treba projektirati za predvideno mesto uporabe v skladu z navodili za
nacrtovanje in montazo.

Pri fasadnih sistemih je treba upostevati vetrovne razmere, ki so obicajne na kraju montaze.

Gnani sistemi
V primeru poskodb kakrsne koli vrste na izdelkih Hawa Sliding Solutions ali uporabljenih zunanjih dodatnih sestavnih delih
morate takoj prekiniti uporabo naprave in stopiti v stik s strokovnjakom v podjetju Hawa Sliding Solutions.

/\ OPOZORILO

Opozorilo na elektri¢no napetost
Pred vsemi deli izklopite dovod elektri¢nega toka in ga zavarujte pred nenamernim ali nepooblas¢enim vklopom.
Neupostevanje tega opozorila ima lahko za posledico smrtno nevarne udare elektriénega toka.

Gibanje naprave ne sme biti ovirano na noben nacin.
Strokovnjak mora v rednih primernih intervalih preverjati, ali gnani sistem brezhibno deluje.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Svica, www.hawa.com
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Predtym ako budete instalovat alebo pouzivat komponenty spolo¢nosti Hawa Sliding Solutions, precitajte si tento
dokument.

Komponenty spoloénosti Hawa Sliding Solutions smi montovat a uvadzat do prevadzky iba odbornici, ktori sti vdaka svojmu
Skoleniu schopni spravne implementovat vsetky pokyny uvedené v pokynoch pre planovanie a montaz. Akékolvek poruchy
musi odstrafiovat odbornik.

Odbornik vykonavajlci montaZ musi zabezpecit, aby upevriovacie prvky, z hladiska ich poétu, rozmerov, nosnosti a miesta
umiestnenia, ako su steny, strop, podlaha, rdm a podobne, zodpovedali $pecifikovanej maximélnej nosnosti vyrobku v
akejkolvek polohe a boli zaistené proti nelimyselnému uvolneniu.

Odolnost upeviiovacich materidlov proti korézii musi byt dimenzovand pre miesto pouZitia v stlade s uréenym Géelom, ako
je definované v pokynoch pre planovanie a montaz.

Pri fasadnych systémoch sa musia brat do tvahy poveternostné podmienky v mieste instalacie

Pohanané systémy

V pripade poskodenia komponentov spolo¢nosti Hawa Sliding Solutions alebo poutzitych externych pomocnych
komponentov musi byt zariadenie okamzite vyradené z prevadzky a musi sa kontaktovat odbornik alebo spolo¢nost Hawa
Sliding Solutions.

/\ VYSTRAHA

Vystraha pred elektrickym napatim
Pred akoukolvek manipuldciou musi byt vypnuté napajanie a zabezpecené proti neopravnenému opitovnému zapnutiu.
NedodrZanie tohto predpisu moze mat za nasledok smrtelné zasiahnutie elektrickym pradom.

Cititi prezentul document inaintea montarii sau utilizarii componentelor Hawa Sliding Solutions.

Componentele Hawa Sliding Solutions pot fi montate si puse in functiune numai de persoane specializate care sunt in
masura sa implementeze corect din punct de vedere tehnic toate instructiunile de planificare si montare, datorita formarii
profesionale a acestora. Defectiunile trebuie sa fie remediate de catre persoane specializate.

Persoana specializata care efectueaza montarea trebuie sa se asigure ca elementele de fixare corespund fortei portante
maxim definite a produsului referitor la numarul, dimensionarea, forta portanta si locul de prindere, precum perete, plafon,
pardoseald, corp etc. in orice pozitie a produsului si cd acestea sunt asigurate impotriva desfacerii accidentale.

Rezistenta la coroziune a elementelor de fixare trebuie configurata pentru locul de utilizare corespunzator destinatiei,
definit in instructiunile de planificare si montare.

in cazul sistemelor de fatada trebuie si fie luate in considerare conditiile de vant de la fata locului.

Sisteme de actionare

in caz de deteriorari de orice fel la componentele Hawa Sliding Solutions sau la componentele auxiliare externe utilizate,
instalatia trebuie scoasa din functiune imediat si trebuie contactata o persoana specializata sau compania Hawa Sliding
Solutions.

/\ AVERTISMENT

Avertisment privind tensiunea electrica

Tnaintea oricarui tip de manipulare, alimentarea cu energie electrici trebuie deconectat si asiguratd impotriva reconectarii
neautorizate. in cazul nerespectirii acestei prevederi, electrocutarea mortal3 poate fi consecinta.

V ziadnom pripade sa nesmu blokovat pohyby zariadenia.
Odbornik musi v pravidelnych intervaloch kontrolovat bezchybny chod zariadenia.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Svajciarsko, www.hawa.com
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Succesiunea miscarilor instalatiei nu va fi impiedicata in niciun fel.
Functionarea perfectd trebuie sa fie verificatd de catre o persoand de specialitate, la intervale corespunzdtoare si regulate.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Elvetia, www.hawa.com
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Mpeau ga MoHTUpaTe UnM U3rnonssaTte NpoaykTa, NpoyeTeTe ykasaHusTa 3a 6esonacHocT. NpoaykTuTe Ha
,Hawa“ cnegsa aa 6b4aT MOHTVMPAHU M NyCKaHW B eKcrnoaTauus camo OT kBanuduLmpaHy nuua, obydeHn
KaK @ W3MbIHABAT KOPEKTHO BCUYKM EKCMEPTHO-TEXHWYECKW yKasaHUs Ha PBbKOBOACTBOTO 3a MOHTax. He-
n3npaBHocTUTe TpsibBa Aa 6bAaT OTCTPaHsSBaHW OT KBanNMULMpaH nuua.

®dupma ,Hawa AG" He HOCK OTTOBOPHOCT 3a LLETU, MOBPEeaN WM HapaHsBaHWSA, Bb3HUKHANM BCreacTeme
Hecrna3BaHe Ha PbKOBOLCTBOTO 3@ MOHTaX MMM MPUYMHEHW OT MOABIKHUTE €MeMEeHTU KaTo Hamp. CTbKIeHN
BpaTK, BpaTu, MOPTK, Kanauu v T.H. NPU MOHTaXa, BbBEXAAHETO B eKcnnoaTauus unu ekcnnoartauusaTa.
MoHTbOPBT CriefBa Aa ce yBepw, Ye KaKTO CKpenuTenHuTe eneMeHT (OTHOCHO Gpoii, opasmepsiBaHe, ToBa-
pOMoAEeMHOCT), Taka U MSICTOTO Ha 3akpenBaHe, 61Uro To cTeHa, TaBaH, noA, Koprnyc Unu Apyro, BbB BCsika
e[lHa nosvLysi Ha NpoayKTa CbOTBETCTBAT Ha NpeABuAeHaTa MakcMMarHa ToBaponoAeMHOCT Ha NpoaykTa.
[a ce npeasuavn npeanasuten/ obesonacsisaHe ¢ Lien NpeaoTBpaTsiBaHe HEBOMHOTO OTAENsHEe Ha CKpenu-
TeNHUTe eneMeHTH. YCTOWYMBOCTTa Ha KOPO3Wsi Ha CKPENUTENHUTE eNeMeHTV Aa ce ThIKyBa C ornej npea-
BUAeHaTa knnmaTuyHa obnact. Lo ce oTHacs Ao pacagHuTe cuctemu, criedsa Aa ce B3eMaTt B Npeasua
XapaKTepHWTe 3a paiioHa BETPOBe.

A NPEOYNPEXOEHNE

BHMMaHuMe: onacHO enekTpuyecko Hanpexexne!

EnekTponofaBaHeTo Aa ce U3KMouv Npeay NpeanpueMaHeTo Ha KakBoTo v Aa 6Uno maHvnynauuu, kato ce
OTCTPaHW BCSIKaKBa Bb3MOXHOCT TO Aa 6bAe HeNpaBoMEPHO BKMoYeHO. Mpy Hecna3BaHe Ha ToBa ykasaHve
€ Bb3MOXHO [ja ce CTUrHe JO CMbPTOHOCHU TOKOBW yaapwu.

B cnyqaﬁ Ha HeM3npaBHOCTU OT BCAKAKbB Xapaktep no npoAykra unu no n3nons3saHuTe BbHLIHU AONbIHU-
TEMHU KOMMOHEHTW, € HEOGXOOMMO CbOPBXEHWETO He3abGaBHO [Ja Ce M3BagW OT eKcnroaTtauus U Ja ce
CBbpXeTe C YMbIIHOMOLLEHN TEXHULM, KBanuduumpaH ekcnepTeH nepcoHan unm ¢ ompma ,Hawa AG*.
ﬂBVI)KeHMeTO Ha CbOpPbBbXEHNEeTO He busa Aa ce Bb3NpendaTcTBa No HUKAKbB HAYUH.

npaBVIﬂHOTO d)yHKLlMOHMpaHe Ha 3aABuxXeHaTa cMcTemMa noanexuv Ha pefoBHa NpoBepka OT ekcnepT.

[a ce B3emat B npeaeua ,O6Wwm ycnosus Ha gorosopa“ (www.hawa.com).

Hawa AG- Mettmenstetten 8932, LLiseiiuapus - www.hawa.com
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Mepes MOHTaXeM 4u eKcnyaTalieto KOMNoHeHTiB Big Hawa Sliding Solutions cnig yBaHO NpounTaTH Lieit JOKYMEHT.
MoHTax | BBeaeHHs B ekcnyatauito Bupobis Hawa Sliding Solutions mae 3gjiicHioBatucs avwwe KeanipikoaHumm
daxiBuAMK, AKi Ha OCHOBI CBOET NPOdECIAHOT NIATOTOBKM MOXKYTb NPaBU/IbHO 3 TEXHIYHOT TOYKM BUKOHATH YCi IHCTPYKLLT
KepiBHWLTBA 3 NPOEKTYBAHHA Ta MOHTaXY. YCYHEHHA HeCpaBHOCTe Mae NPOBOAUTUCA KBaNiGiKOBaHMM NEPCOHANOM.

KBani¢ikoBaH1it MOHTEp NOBMHEH 3a6e3neYnTH BiANOBIAHICTb XapPaKTEPUCTUK KPINU/bHUX eneMeHTi8 (TO6TO ix KinbkocTi,
napameTpiB i rPaHUYHOrO HABAHTAXKEHHA) i MiCLLA MOHTaKy (TOBTO CTiHM, cTeni, nignoru, Kopnyca i T. 4.) nepeabayeHomy
MaKCMMabHOMY HaBaHTaXeHHIO Ha BUPI6 y ByAb-AKOMY Oro NONOXeEHH, a Takox dikcallito Big iX BUNaAKoBOro
Bia'eAHaHHA abo nocnabneHHs.

CTilKiCTb KPINWABHWUX eNeMeHTiB A0 Kopo3ii HeobXiaHO KoHIrypyBaTH BiANOBIAHO A0 BU3HAYEHOTO B KEPIBHULITBI 3
NPOEKTYBaHHA Ta MOHTaXY LLIbOBOTO MiCLiA BUKOPUCTaHHA.

Mpyn MoHTaxi pacagHMx cucTem HEOBXiAHO BPAxoOBYBATW XapaKTepHY CUAY BITPY Ha MicLyi ekcnayaTauii.

Cuctemu 3 npusoaom

Mpu byab-AKOMY NOLLKOAXEHHI KomnoHeHTiB Hawa Sliding Solutions a6o 3acTocoByBaHWX 30BHILLHIX A0AATKOBUX
KOMMOHEHTIB YCTaHOBKY HEOBXiAHO HeraitHO BUBECTYM 3 eKcnyaTauii i 38epHyTHca fo daxisua abo komnaHii Hawa Sliding
Solutions.

/\ MOMEPEMKEHHA

MonepeaXeHHA NPO eNeKTPUYHY Hanpyry

Mepea maHinynauiamm 6yab-aKoro Buay HeobxiAHO BiAKNKOHATU ENEKTPOXKMUBAEHHSA i 3a6e3neuyBaT HEMOXAMBICTb HOro
MOBTOPHOTO HEABTOPU3OBAHOTO MiAK/IOYEHHS. MPU HEBUKOHAHHI LLiET BKA3iBKM MOXAMBI CMEpPTE/NbHI ypaXKeHHA CTPYMOM.

Y KOAHOMY pasi He ,03BONAETLCA NEPELIKOAXKAHHA LMKIOBI PYXY YCTAHOBKMU.
3 meToto 3abe3neueHHs 6e3nepebiliHoi ekcnayaTauii BMpoby HeobXiLHO NPOBOANUTM OO HANEXHUI PETYNIAPHUIA KOHTPO/Tb
KBanipikoBaHUM daxisLem.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Lseiiuapis, www.hawa.com
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Hawa Sliding Solutions’un pargalarini monte etmeden veya kullanmadan 6nce bu belgeyi okuyun.

Hawa Sliding Solutions pargalarinin sadece, aldiklari mesleki egitimden dolayi planlama ve montaj kilavuzunda belirtilmis
olan tiim talimatlari teknik olarak dogru sekilde uygulayabilme kabiliyetine sahip uzman kisiler tarafindan monte edilmesi ve
caligtinimasina izin verilmistir. Arizalarin uzman kisiler tarafindan giderilmesi zorunludur.

Montaji yapan uzman kisi, sabitleme elemanlarinin adet, boyut, tagima kapasitesi agisindan ve drnegin duvar, tavan, zemin,
govde vs. gibi sabitleme yerinin her pozisyonda triiniin belirlenmig maksimum tasima kapasitesine uygun ve istemsiz olarak
¢6ziilmesine kargi emniyete alinmis olmasini giivence altina almak zorundadir.

Sabitleme elemanlarinin korozyona karsi dayanikliligi, planlama ve montaj kilavuzunda tanimlanmig, amacina uygun
kullanim yeri igin tasarlanmak zorundadir.

Cephe sistemlerinde, montaj yerinde hakim olan riizgar kosullarinin dikkate alinmasi zorunludur.

Tahrikli sistemler
Hawa Sliding Solutions’un pargalarinda veya kullanilan harici ilave bilesenlerde meydana gelen her tiirlii hasar durumunda
sistem hemen devre digi birakiimali ve bir uzman kisi veya Hawa Sliding Solutions firmasi ile irtibata gegilmelidir.

/A\UYARI

Elektrik gerilimi uyarisi

Sisteme herhangi bir miidahale yapilmadan 6nce elektrik beslemesinin kesilmesi ve yetkisiz agilmamasi igin emniyete
alinmasi zorunludur. Bu talimata uyulmamasi, 6limciil elektrik carpmalari ile sonuglanabilir.

Sistemin hareket akigi higbir sekilde engellenmemelidir.
Sistemin kusursuz isletimi, makul ve diizenli araliklarla olmak Gizere bir uzman kisi tarafindan kontrol edilmelidir.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, isvigre, www.hawa.com
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Sentiasa baca dokumen ini sebelum anda memasang atau menggunakan komponen “Hawa Sliding Solutions”.
Komponen “Hawa Sliding Solutions” hanya boleh dipasang dan dioperasi oleh pakar yang dapat melaksanakan semua
perancangan dan arahan pemasangan dengan betul berdasarkan latihan profesional mereka. Sebarang kerosakan
perlu diperbetulkan oleh pakar.

Pakar pemasangan harus memastikan bahawa bilangan, dimensi, kapasiti galas beban dan lokasi elemen-elemen
pemasangan, seperti dinding, siling, lantai, kabinet, dan lain-lain, sesuai dengan kapasiti galas beban maksima yang
ditetapkan bagi produk dalam setiap posisi dan dijamin daripada kelonggaran yang tidak disengajakan.

Kadar rintangan hakisan elemen-elemen pemasangan tersebut mesti direka bentuk dengan tujuan penggunaan yang
ditentukan dalam arahan perancangan dan pemasangan.

Dalam kes sistem yang dipasang pada fasad, keadaan angin semasa tempatan juga perlu diambil kira.

Sistem yang didorong

Sekiranya berlaku apa-apa kerosakan kepada komponen “Hawa Sliding Solutions” atau komponen luaran tambahan
yang digunakan, dengan kadar yang segera, hentikan operasi sistem tersebut dan hubungi pakar atau “Hawa Sliding
Solutions”.

/A\ AMARAN

Amaran voltan elektrik

Sebelum menjalankan apa-apa jenis manipulasi, bekalan kuasa elektrik mesti dimatikan dan terhindar dari dihidupkan
semula oleh orang yang tidak dibenarkan. Kegagalan mematuhi peruntukan ini boleh mengakibatkan kejutan elektrik
yang membawa maut.

Pergerakan sistem tidak boleh dihalang dengan apa-apa cara sekalipun.
Operasi yang betul mesti diperiksa oleh pakar pada selang masa yang bersesuaian

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Switzerland, www.hawa.com
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Selalu baca dokumen ini sebelum memasang atau menggunakan komponen solusi pintu geser HAWA

Komponen solusi pintu geser HAWA hanya bias dipasang dan dioperasikan oleh spesialis yang mampu dengan benar
mengikuti semua perintah rencana dan pemasangan yang sudah didapatkan pada pelatihan professional. Kerusakan
haruslah. Diperbaiki oleh spesialis

Spesialis pemasangan harus memastikan bahwa jumlah, ukuran, kapasitas beban dan lokasi pemasangan dari
elemen pemasang, seperti dinding, lagit-langit, lantai, cabinet, dll. Mendukung kapasitas beban maksimum dari
Produk di setiap posisi dana man untuk setiap pelonggaran yang tidak disengaja.

Ketahanan terhadap karat dari elemen pemasang haruslah dirancang untuk tempat pemakaian yang dimaksudkan
pada rencana dan Instruksi pemasangan.

Dalam hal pemasangan pada fasad, kondisi angina setempat harus diperhitungkan juga.

Sistem penggerak
Jika terjadi kerusakan pada komponen solusi pintu geser HAWA atau penggunaan komponen eksternal tambahan,
Segera keluarkan system dari penggunaan dan hubungi spesialis atau Hawa Sliding Solutions.

/\PERINGATAN

Peringatan untuk tegangan listrik
Sebelum melakukan perubahan apa pun, sumber daya harus dimatikan dan diamankan agar tidak dinyalakan kembali
oleh orang yang tidak berwenang. Tidak mematuhi ketentuan ini dapat mengakibatkan sengatan listrik yang mematikan.

Pergerakan sytem tidak boleh terhambat oleh apa pun.
Penggunaan yang benar harus diperiksa oleh Spesialis pada selang waktu yang tepat dan teratur.

Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Switzerland, www.hawa.com
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